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Gimtoji kalba — stipriausias tautos pamatas

Algimantas Antanas Naujokaitis

ISsaugota kaimo
bakuzése

Artéja lietuviskos spaudos
atgavimo 100-osios metinés.

Sig sukaktj autoritetinga
tarptautiné organizacija —
UNESCO pripazista kaip

svarbig pergale pries lietuviy
tautine priespauda. IS tiesy,
lietuviy kalba atsilaiké prie§
ivairias negandas ir okupaci-
jas. Nepriklausomybés metais
pagaliau ji atsitiese, igijo val-
stybinés kalbos statusa ir at-
liko svarby visuomenés vieni-
jimosi vaidmenj. Deja, pra-
éjus daugiau kaip deSimtme-
¢iui po nepriklausomybés at-
karimo, lietuviy kalbai veél
kyla grésmé tapti buitine kal-
ba ir bati iSstumtai i$§ kulta-
ros, mokslo, $vietimo ir vieSojo
gyvenimo.

Sias mintis Lietuvos Res-
publikos Seimo pirmininkas
Artaras Paulauskas, Lietuvos
Moksly akademijos preziden-
tas Zenonas Rokus Rudzikas
issaké atidarant Lietuvos
Moksly akademijos, Seimo
Svietimo, Mokslo ir kultaros
komiteto, Europos = Sgjungos
ateities Lietuvos Forumo ta-
rybos surengtoje sesijoje ,,Lie-
tuviy kalbos padétis moksle
ir visuomenéje”. Si  Moksly
akademijoje vykusi sesija skir-
ta lietuviskos spaudos lais-
vés atgavimo Simtmediui, kurj
Lietuvos ir iSeivijos visuome-
né pazymeés 2004 metais. Jie
paskelbti kalbos ir knygos me-
tais.

Sesijoje praneSimus skai-
té, diskusijose dalyvavo ne tik
kalbininkai, kiti filologai, bet
ir istorikai, filosofai, fizikai,
medikai, kity mokslo sri¢iy
atstovai — akademikai, auks-
tyju mokykly profesoriai. Ne
vienas jy priminé erSkeédiais
kiota lietuviy kalbos istorini
kelia, svetimy kalbuy antpuo-
lius. Sociologas, Moksly aka-
demijos narys — Kkorespon-
dentas R. Grigas su kartéliu
priminé, kad net Lietuvos
Didziojoje = Kunigaikstystéje,
lietuviy kalbg nustomus i pa-
3alj, oficialiai buvo pripaZijs-
tamos senoji gudy, vokieéiy,
lenky, lotyny, hebrajy, net
armény kalbos. Po Liublino
unijos Lietuvos bajorai nuolat
lenkéjo, galop pladiai isiga-
lejo lenky kalba, o gimtoji

'Siame priede:

Lietuviy kalbos padétis
moksle ir visuomenéje.

Humanistika ir lietuviy
kalba.

Valstybiné lietuviy
kalba — vaizduoteé, ar
tikrove.

Sie metai skirti
prisiminti kankinei.
|
M. K. Ciurlionis garsina
Lietuva uZsienyje.

Sauleta krastovaizdziy
mozaika. J

paniekinamai imta vadinti
muzikiSka. Vilniaus universi-
teto profesorius A. Pirocki-
nas sesijoje pacitavo Lietuvos
didiko JonuSo Radvilos Zo-
dzius i8 savo broliui Kristu-
pui 1615 raSyto laisko: ,,Nors
lietuviu gimiau ir lietuviui
teks man mirti, savo tévyné-
je turime vartoti lenky kalba”.
Tik kaimo pirkiose paprasti
Lietuvos Zmoneés iSsaugojo sa-
vo gimtgja lietuviy kalbg, jos
grynuma, kol cariné Rusija,
iSgrobsé¢iusi musy valstybe,
jos Zemes, émeési rusinimo po-
litikos, iSleido isakymg, ku-
riuo uzdraudé lietuvidka
spauda lotyniSkomis raide-
mis. Vélgi kaimo pirkiose
imtasi sergéti, ginti lietuviska
rastg, lietuvés moterys prie
ratelio gimtosios kalbos ir
rasto slapiomis moké vaikus.
Prasidéjo knygne$iy gadyneé,
lietuvisky laikras¢iy, knygy,
maldaknygiy  spausdinimas
prasuose, Mazojoje Lietuvoje.
I% ten jau ir ankséiau i Lietu-
va émé sklisti Hetuvybés &vie-
sa.

— Dar 16 ir 17-0jo amziy
sandaroje, bene pirma karta
lietuviy tautos istorijoje, do-
kumentais paliudijama i8kilo
kolizija dél gimtosios kalbos
vartojimo, — sesijoje kalbéjo
prof. A. Piro¢kinas. — 1599
m. vienas lietuviy literaturi-
nés kalbos kuaréjy kanaunin-
kas Mikalojus Dauksa len-
kiskai rasytos Postilées Prakal-
boje | malony skaitytojg taip
pasmerké aukStuomene, vis
labiau nusigrezianéia nuo lie-
tuviy kalbos: ,,... peikiu savo
lietuvisSkos kalbos apleidima,
paniekinima ir beveik pame-
tima. Duok Dieve, kad su-
prastumém ir i§ nuopuolio
kada nors pakiltumém”.

Kur nuvedé lietuviy tau-
ta kelis Simtmeéius trukes
pirmenybés teikimas ne sa-
vo gimtajai, bet svetimai kal-
bai, rodos, ir aiskinti nereikia:
prarasti didelj masy plotai
Rytuose ir Vakaruose. Pasak
prof A. Piro¢kino, jei ne ne-
priklausomos Lietuvos vals-
tybés susikorimas 1918 m.,
Sie praradimai buty kur kas
didesni. Tad teisingi to paties
M. Dauk3Sos prie$ 400  mety
parasyti ZodZiai, jog gimtoji
kalba stipresné uz pilis ir jt-
virtinimus: ,,Ne Zemeés derlu-
mu, ne drabuziy skirtingumu,
ne Salies grazumu, ne miesty
ir piliy tvirtumu gyvuoja tau-
tos, bet daugiau iSlaikydamos
ir vartodamos savo kalbg”.

— Nesileidziant | placius
aiSkinimus, galima pasakyti,
kad lietuviy kalbai visada ké-
lé pavojy varZytinés su kito-
mis kalbomis: $ias varzytines
ji daZniausiai yra pralaimé-
jusi. Jos idsigelb&jimas buvo
atsiribojimas nuo svetimy
kalby, — savo pranesime kal-
béjo prof. A. Pirotkinas. —
Stai 1918-1940 m. lietuviy
kalba ryztingai atsiribojo nuo
lenky ir rusy kalby, bet Klai-
pédos kradte nepavyko izo-
livotis nuo vokietiy kalbos.
Tuo tarpu kai DidZiojoje Lie-
tuvoje buvo sustabdyta slavi-
zacijos banga, Klaipédos kras-
te toliau vyko germanizacija,

Lietuvos Mokslu akademijos sesijai ,Lietuvig kalbos padétis
moksle ir visuomenéje” pirmininkavo (i§ deSinés) Moksly akade-
mijos prez. Zenonas Rokus Rudzikas ir akademikas Algirdas

Gaizutis.

kol 3 suvokietéjusi krastg pa-
grobe Hitlerio Vokietija. Dar
karta pasitvirtino masy di-
dziojo varpininke dr. Vinco
Kudirkos Zzodziai: ,,Stipriau-
siu pamatu tautystés, pir-
miausiu jos ramséiu yra pri-
gimtoji kalba”.

Zinomas istorikas akade-
mikas E. Gudaviéius, sesijoje
nagrinédamas lietuviy kal-
bos mokslinio statuso klau-
simus, pasaké, kad sovietme-
¢iu tiek lietuviy tauta, tiek
kalbininkai — lituanistai K.
Gaivenis, A. Lyberis, J. Lebe-
dys, J. Klimavié¢ius ir kiti, ne
tik gyné musy kalbg nuo ru-
sicizmy, bet ir dirbo jos gryni-
nimo, terminologijos gerinimo
ir kituose baruose.

— Sovietmetiu kiekvienag
toki musy kalbininky darbg ir
laiméjima lygindavome su
kova prie$§ spaudos draudima,
— saké akademikas E. Guda-
viéius, pridurdamas, kad Sie
ir kiti masy kalbininkai tesé
M. Dauksos, K. Sirvydo pra-
déta to meto tikéjimo tiesu
srities lietuviy literatarine
(sakytume, to meto mokslo)
kalba. Pasak akademiko, toki
darba S$iu dieny reikmes ati-
tinkanéiu lygiu padaré nau-
jausio Biblijos vertimo auto-
riai — iSeivijoje gyvenes pre-
latas prof. A. RubSys ir kun.
C. Kavaliauskas.

Nauji pavojai

— Turédami skaudzig
masy gimtosios kalbos istori-
ne patirtj, privalome samo-
ningiau ir atidziau jvertinti
tuos pavojus, kurie lietuvis-
kam Zodziui dabar kyla Lietu-
vai jungiantis i globalinius
procesus, stojant j Europos
Sajungg. Jie lietuviy kalbai
sukuria itin nepalankia aplin-
ka, — nuogastavo prof. A. Pi-
ro¢kinas.

Savo praneSimuose ir dis-
kusijose sesijos dalyviai i8sake

daug jsiSaknijan¢iy pavojy.
Valstybines lietuviy kalbos
komisijos pirmininke dr. L

Smetoniené nurodeé, kad tiek
miestuose, tiek provincijoje
daugeja viedu nelietuvidky uz-
rady, privadiose jmonése dar-
buotojai veréiami kalbéti sve-
timomis kalbomis, bendrojo
lavinimo mokyklose skatina-

Virginijos Valuckienés nuotr.

mas dvikalbis mokymas, o ir
universitetuose daugéja dis-
cipliny, déstomu angliskai (vi-
sa dr. I. Smetonienés kalbag
spausdiname atskirai). Pasak
dr. R. Pakalnio, jaunimo lais-
valaikio programose, klubuose
retenybé  lietuviska daina,
skamba daZniausiai svetim-
kalbiai garsai. Sociologo R.
Grigo nuomone, jaunimas at-
siejamas nuo tautinio aukléji-
mo — naujame S§vietimo ista-
tymo projekte tautiskumo ug-
dymui néra deramos vietos,
bet pabréziamas pilietinés vi-
suomenés kuarimas. Negana
to! Jau pasigirsta pasialymy
net i mokslo darbuotojy, esg
laikas apskritai nutraukti
tautiSkumo sasajas su kalba.
Prof. A. Piro¢kinas sake, kad
neseniai, lapkri¢io 9 d. radijo
laidoje ,,Sekmadienio auto-
grafas”™ vienas miusy istorikas
keéle tariama dilema: kas svar-
biau — istorija ar kalba? Tas
istorikas irodinéjo: kadangi
yra tauty, vartojan¢iy ne savo
tautines kalbas, tai ir lietuviy
tauta esa galinti iglikti be sa-
vo gimtosios kalbos. Sio po-
ziario istakos kyla i§ dabar
vis pla¢iau sklindanc¢ios tezés,
kad kalba esanti tik techninio
bendravimo priemoné — kaip
tam tikros sistemos kompiu-
teris, kuri be jokio nuostolio
vartotojas galys lengvai pa-
keisti kitos sistemos aparatu.

Savo praneSime prof. A.
Piro¢kinas mnurodé ir tokio
zalingo, nelemto poziario
priezastis. Viena ju — pasta-
raisiais metais Lietuvoje pa-
sirei$kianti asmens, individo
pirmenybé prie§ visuomenés,
tautos interesus. Kyla taip
pat visuotinés asmeninio ma-
lonumo paieSkos, nenoras ji
aukoti visuomenés, tautos po-
reikiams. Visa, kg prasima-
no, igyja vienas ar kitas indi-
vidas — tai esg jo asmenybés
pasirei§kimas, ir visuomene,
kolektyvas tai turi priimti, to-
leruoti. Jokiy varZzty asmeny-
bés saviraiSkai! — Stai toks
Siandieniniy Lietuvos globa-
listy 3Suakis. Individo, asmens
poreikius ir pomégius absoliu-
tinantiems Zmonéms kelia ne-
apykantg, kad gimtoji kalba
yra tam tikras tautos, visuo-
menés produktas ir tai reika-
lauja paklusti jos désniams

Pamynus tuos désnius, ju
akys krypsta tariamai i daug
daugiau laisvés teikianéias ki-
tas kalbas. Jie verzte verziasi
ty kalby elementus perkelti j
savo gimtaja lietuviy kalba.
Kaip viena tokio poziurio pa-
vyzdj prof. A. Pirotkinas pa-
teiké moteriSky pavardziy
vartojimg. Esg, kodél jos tu-
réty skirtis nuo wvyriSkos ly-
ties asmeny pavardziy, jei jos
nesiskiria kitose kalbose? Lie-
tuviski globalistai ir kitose
studijose démesingesni ne sa-
vajai, lietuviskai, bet sveti-
moms kalboms. Kitos kalbos
jiems tarsi ,,Sventosios indy
karvés” nemégink varyti ju
nuo lietuvisky rateliy, ironiza-
vo prof. A. Piro¢kinas.

Tekiems, isSukiams sva-
rius argumentus Moksly aka-
demijos sesijose iSdésté Vals-
tybinés lietuviy kalbos komisi-
jos tarybos narys prof. Alber-
tas Rosinas.

— Kalba néra tik komu-
nikacijos, bet tautos kultaros
raiSkos, savito mastymo prie-
moné, kalbininko Prano Skar-
dziaus ZodzZiais tariant, viso
jos socialinio gyvenimo veidro-
dis. Pagaliau, kalba yra ir in-
divido, asmens saviraiSkos
priemoné, nejkainucjama
bendra tautos dvasinés kul-
taros vertybé, — tvirtino prof.
A. Rosinas. — Mums visiems,
kartu ir mokslo strategams,
batina jsidéti | galvas, kad
kalba, neturinti iSplétoty visy
funkeiniy stiliy, negali bati
laikoma visapusiskai iSsivys-
¢iusia kalba. Apribojus kalbos
vartojima ir atémus i§ jos
svarbiausius funkcinius sti-
lius (pavyzdziui, mokslinj, be-
letristinj) kalba pasmerkiama
merdéti, nykti ir virsti tik bui-
tine kalba. Argi to siekia mu-
sy valstybeé, tokia jos strategi-
ja? Turime suprasti, jog tau-
ta, neturinti savo moksliniy,
beletristiniy, dalykiniy ir ki-
tokiy teksty, rasty savo kal-
ba, neturi prasmés ir pasau-
lyje.

Si ir kitos sesijoje i¥saky-
tos nuostatos atsispindi ir Lie-
tuvos Moksly akademijos sesi-
joje priimtoje Rezoliucijoje. Jo-

Grupeé Q('-il';r)ﬁ‘ dalvviy (is§ kaires): Vilniaus universiteto fakulteto dekanas dr. Domas Kaunas, [ietu-
vos Moksly akademijos ."J':lr} s fizikas Juozas Vaitkus, inf

tis Telksnys, humanitaras Sigitas Renéys

je sakoma, kad be lietuviy kal-
bos negali islikti lietuviy tau-
ta ir valstybe, negali bati de-
ramai ugdoma tautiné ir pilie-
tiné savimoné, nejmanoma
visavertés asmenybés branda.
Susiklos¢iusi padétis priesta-
rauja musy valstybés Konsti-
tucijai, Lietuvos politiniams ir
strateginiams tikslams, kartu
ir bendrajai Europos Sajungos
kultaros ir mokslo politikai,
pabrezian¢iai daugiakultarine
ES sudétj, tautiniy tradicijy,
kalby apsauga. Sesijos prim-
ta rezoliucija taip pat pripa-
zista, kad atsakomybé uz lie-
tuviy kalbg, jos vartojima vie-
Same gyvenime, jos iSlikimg ir
vystymasi tenka visy pirma
politinei Salies valdziai, taip
pat mokslo ir studijy institu-
cijoms, visai 3alies inteligenti-
jai.

Proto aptemimas?

Prof. A. Rosinas, filosofas,
Moksly akademijos narys ko-
respondentas A. Sliogeris,
Moksly akademijos narys ko-
respondentas E. Nekrasas, ki-

ti sesijos dalyviai apsistojo
ties lietuviy kalbos vartojimo
moksle problemomis. Pasak
prof. A. Rosino, nepriklauso-
mybés metais lietuviu kalbos
vartojimas moksle labai iSau-
go — lietuviy kalba skelbiama
daug reikSmingy mokslo dar-
by, monografijy, studijy, vado-
vy, iSleistas Didysis lLietuviy
kalbos Zodynas, plétojasi ats-
kiry mokslo sri¢iu lietuviyg
kalbos stiliai, parengta ir is-
leista daug valstybinés lietu-
viy kalbos komisijos aprobuo-
ty jvairiy mokslo sri¢iy ter-
miny Zodyny.

Deja, gauséja ir nerima
kelian¢iy dalyky. Pasak prof.
A. Rosino, rengiant lietuviy
kalbos tekstyng paaiskéjo,
kad i8nyko kai kuriy mokslo
krypt¢iy lietuviSki leidiniai
(tekstai), kai kuriais Lietuvos
Vyriausybés nutarimais ir jy
projektais hetuvig kalba net
imama stumti i§ mokslo, pa-
skelbti mokslo darbai laikomi
menkesnés vertés vien dél to,

kad parasyti lietuvig, o ne

angly kalba. Humanitariniuo-
se moksluose Saltiniy tyrimo
veikalai, vardyno tvarkyba jau
nelaikoma taikomaja moks-
line veikla. Taikomgja moks-
line veikla taip pat nelaikomi
terminy zodynai. Pasak prof.
A. Rosino, visa tai slopina lie-
tuviy kalbos vartojima moks-
le, stabdo lietuviy kalbos
mokslinio stiliaus raidg, na-
taralig lietuviskos mokslo ter-
minijos plétra. Pirmaja Lie-
tuvos mokslo kalba perSama
angly kalba.

— Ne tik perSsama, bet ir
istatymais jteisinama! — ne-
istvere filosofas A. Sliogeris.

Pasak jo, nuo 2006 m.
Svietimo ir mokslo ministeri-
jos dekretu panaikinamas
mokslinis lietuviy kalbos sta-
tutas: publikacijos (straips-
niai, veikalai) lietuviy kalba
nebus visaveréiai ir apskritai
nebus traktuojami kaip hu-
manitaro mokslinés kvalifika-

cijos dokumentas. Jau dabar
mokslininkas — humanitaras,
neturintis publikacijy, angly
kalba i3spausdinty prestiZi-
niuose zurnaluose su mistiniu
JSSN zenklu (grifu), neturi
teisés vadintis kvalifikuotu
mokslininku. Negana to! Jis
netenka teisés vadovauti dok-
torantams, tapti doktarantarg
teikian¢iy komitety nariu.
Taipgi, lietuviy kalbos varto-
jimas varzomas kaip carinés
Rusijos spaudos draudimo lai-
kais! (visa filosofo A. Sliogerio
kalba isspausdinta Siame pa-
¢iame priede).

Vilniaus universiteto Filo-
logijos katedros dekanas prof.
B. Stundzia sesijoje pateiké
tokio Svietimo ir mokslo mi-
nisterijos Mokslo ir studijy
departamento diktato jau ky-
lané¢ias negeroves, neigiamas
pasekmes. Mokslo jstaigu
atestacinés komisijos yra pri-
verstos peratestuoti prastus
darbuotojus, mat jie turi pub-
likacijy uZsienyje, kartais ir
tokiy publikaciju angly kal-
ba, kurnias, kaip blogas, atme-
té Lietuvos periodiniai moks-
lo leidiniai.

Nukelta | 3 pslL.

rmatikos specialistas akademikas Laimu-
Virgingos Valuckienés nuotr.
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Humanistika ir lietuviu kalba
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technomokslo ir
painiojimg ar
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n¢ patinima, skelbiantis lo-
zungas nuskambéjo XX a.
pradzioje garsiajame (ta¢iau
tik de avadinimo) Husserl
straipsnyje ,Filosofija kaip
griez mokslas”. O Ssiame 3a-
] ¢ias pretenzijas

yat paverte dumais to
Husserl fenomenologi-

enomenologija—filosofineé

1a, atliekanti jutiminio
kritikos funkcija, ti-

..... samones raida nuo juti-
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nojimo likimas, kuri galima
apibudmti labai trumpai: kiek
ologuy, tiek. ir fenome-
i galime performu-
kiek humanitary,
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Algirdas Monkevicius

Arvydas Sliogeris

tieck humanistiky, ar bent jau
taip: kiek nataraliy kalby tiek
humanistiky.

Zinoma, a$ Siek tiek per-
dedu, ta¢iau tik tam, kad i$-
rySkinéiau, atrodyty, akivaiz-
dy fakta: nesama, pavyzdziui,
vokiSkos, zydisSkos, anglikos
ar lietuviskos fizikos (ar gene-
tikos), bet esama vokieéiy,
angly, Zydy ar lietuviy huma-
nistikos; negana to, as abejoju,
kad humanistika kaip savo-
tiSkas ,bendrazmogiskas” mo-
delis apskritai jmanoma. Ko-
del? Priezastis akivaizdi: gam-
tos mokslai turi metoda, tuo
tarpu humanistika jo neturi ir
negali turéti.

Ka reiskia metodas? Tai
budas kokybiSkai skirtingus
reiskinius — faktus, savybes,
individus, asmenis — suvesti ]
vieninga kiekybine visuma pa-
vyzdziui, lygti. Tikslieji gam-
tos mokslai gali bati tikslas
tik tiek ir todel, kad jie turi
universalia kalbg — matema-
tinius modelius ir kokybiniy
skirtumy suvedimag | kieky-
binj tapatuma, technika — eks-
perimentg. Dar XIX amziuje
teisingai pasakyta: moksle
mokslo tiek, kiek jame ma-
tematikos; papildykime $ig
teze dar viena: moksle mokslo
tiek, kiek jame eksperimento.
Matematiniai modeliai ir ek-
sperimentas — Stai tie du ban-
giniai, ant kuriy stovi galinga
technomokslo mas$ina. Ir ma-

tematika, ir eksperimentas
universalus. Matematika ne-
turi tévynés; eksperimenta-

toriui nesvarbu, kur atlieka-
mas eksperimentas ~ Mas-
sachusetts ar Alksnupiy kai-
me prie Seduvos.

Stai metodo esmé: matema-
tika, garantuojanti visuotine
arba — kaip sako Jaspers -
prievartine tiesg, ir eksperi-
mentas - leidziantis | wvisuo-
tinybe supaprastinti kokybi-
nius skirtumus. Todel tik
gamtotyra, pagrista matema-
tika ir eksperimentu, gali duo-
ti iSties, pacia griezéiausia
prasme, — visuotine, univer-
salig, ir tik todél objektyvia
tiesa. Humanitaras gali pa-
vydéti  technomokslininkui,
nes tokios tiesos jis pasiekti
nepajégia ne del asmeniniy

iu, o i§ principo. Laimei

humanistika ne-

eksperimentu.
sukurti Zalgirio

modelio,
manoma atlikti

ematinio

s]. kad

Nuo XIX a. pradzios (ir net

anks¢iau) humanitarai, pa-
vydéje technomokslininkams

ju pasiekiamo objektyvumo ir
praktiniy rezultaty, takstan-
¢ius ir taokstanéius karty ban-

dé humanistika uZmauti
tiksliojo mokslo kurpaliz

bet, deja, Sios pastangos liko
bevaisés ir, geriausiu atveju,
dave komiSkus, ar net siurrea-
listinius rezultatus. Spinozos
more geometrico, Siuo metu
virto keistuoliv. Visatos ir
zmogaus paslapt], bandantiy
supaprastinti | kelias geo-
metrines figuras ar pseudolyg-
uzsiémimu. Tai reiskia:
humanistika — laimei ar nelai-
mei - turl tenkintis naturalia
kalba, kuri 1. kietai pririSta
prie lokaliniy - nacionaliniy,
psichologiniy, etniniy, politi-
niy, ekonominiy, ir net geo-
grafiniy, net klimatiniy - sa-
vitumy, ir 2. prie konkretaus
kuris, vartodamas
naturalia kalbg, negali jai ne-
uzdéti savo individualumo,
subjektyvumo antspaudo, net
jai ir labai noréty pasigaminti
sui genezis ,kokybine mate-
matiky”. Paprastai, pastangos
universalizuoti, suanoniminti
naturalia kalba (kylanéios i$
naivaus siekio paversti huma-
nistikg ,grieztu mokslu”) bai-
giasi tik sektantiSko zargono
sukarimu.

t1s
Li>,

asmens,

Vél noré¢iau priminti feno-
menologijos likimg: ji subyréjo
i Simtus zargony, iSsaugo-
dama tik branduolinius jos
pradininko Zargono liku¢ius:
tikra fenomenologija yra tai,
ka a$ vadinu fenomenologija.
Lygiai tas pat su visa huma-
nistika: su nedidelémis iSim-
timis jokioje jos disciplino-
je neimanoma pretenduoti i
universaly metoda, kadangi
visada dirbama su naturalia,
vadinasi, kokybiskai unikalia,
vadinasi neuniversalia, vadi-
nasi ,subjektyvia”, vadinasi
lokaline kalba. Ir didZiausias
humanistikos paradoksas toks:
juo unikalesné, juo asme-
niskesné humanitarg kalba,
tuo ji tampa universalésné:
Platonas ar Kantas pripa-
Zistami didziais mastytojais,
ir vienas svarbiausiy jy di-
dybés (universalumo) kriterijy
yra tas, kad jie sukaré unika-
lios, visiSkai savitos (tadiau ne
SizofreniSkos, ne idiosinkrati-
nés) kalbos galaktikas; Saus-
sureas didis lingvistas todeél,
kad sukareé — pabréziu, suku-
ré, o ne atrado unikalia pran-
cuzy kalbos figirg — langue ir
parole perskyrg, kurios nepri-

o e ak
os Respublikos Seimo pirmininkas Arturas Paulauskas, Svietimo

1 1etu

vos Mokslu akademijos moksliné sekretoré Ve-

Virginijos Valuckienés nuotrauka.

Sesijos dalyviai - lituanistai (i§ kairés

ir Zurnalo Gimtoji kalba vyr. redaktore Rita Urnéziute.

pazijsta daugybé kity rango
lingvisty ir filosofy (pavyz-
dziui, Helmsjevas ir Baudril-
lard); Momzen — didis vokieéiy
istorikas visy pirma todél, kad
sukiré unikaly vokiet¢iy kal-
bos 3Sedevra, uz kurj, beje,
buvo apdovanotas Nobelio pre-
mija; Bachtin — didis rusu lite-
ratorologas, kadangi pasialé
unikalia Dostojevskio ir aps-
kritai romano prigimties in-
terpretacija; Gudavitius -
pats autoritetingiausias ma-
sy istorikas, kadangi, be viso
kito, turi unikaly stilig.
[Svada paprasta: sunaiki-
nus vietine kalba arba ja uni-
versalizavus tiek, kad jos vie-
tiniai, kokybiniai elementai
beveik nunyksta, t.y. orientuo-
jantis | technomokslo matema-
tinj—eksperimentini  modelj.

humanitara iStinka tragiko-
miskas likimas: jis tampa

Zargono vergu, O Zargonas —
tai kalba be referento, nega-
lint1 pretenduoti ne tik | jokia
Jtiesg” ar objektyvuma, bet
netgi | paprascifasia infor-
matyvuma: Zargonas - tai kal-

ba, virtusi dezinformaciniu
triukdmu. WVadinasi: atsisa-

kius ar i§sizadéjus vietines kal-

bos ir jos lokaluma jtvirti-
elementy, humanisti-

Kalbos srityje

acijos procesas gali

glo-
bati

ne tuo, kad jis uni-

Kalog, t .y. )q su-

tuo, kad steigia sa-

U LU,

v T e lhas § H
vietiniy kalby fede-

r: pagal principa: kas cie-
soriaus — ciesoriui, kas Dievo
— Dievuil. Ciesoriul — univer-
salios matematines, kokio

anto, pavyzdZiui,
u kalbos pagrindu - kal-

bos mokeséiai; Dievui — malda

Svietimo 1ir
dekretu

ministerijos

humani-
paskelbty
sly  kalba, 13-
prestiziniuose -—
taté §) prestiZiSkumag,

roy
— gFa-

) tIK ponas Dievas, ir
limas dalykas — ponas Dievas,
limas dalykas — ponas

ir mokslo minis-
terijjos Departamentas — Zur-

Svietl
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T _ mistiniu ISSN
zenklu, (tik Sis zenklas garan-
tuoja straipsnio moksliskumg
ir kokybe), nebeturi teisés va-
dintis kvalifikuotu mokslinin-

naluose su

ku su atitinkamomis pasek-
meémis: jis nebeturi teisés va-
dovauti doktorantams, tapti
doktorantura teikianéiy komi-
tety nariu, ir — neabejotina —
netrukus praras teise skaityti
paskaitas universitety (o gal
ir kolegiju) studentams. Ne-
sunku jsivaizduoti Sios absur-
diskos musy mokslo dirigenty
veiklos padarinius: kadangi
jau dabar straipsnis, veikalas
lietuviy kalba ,nesiskaito”
kaip mokslinio darbo rodiklis
ir dokumentas, jauni moksli-
ninkai pradeda raSyti angly
kalba ir savo straipsnius, bet
kuria kaina bando ,prastumti”
1 mistinius ,prestiZinius” Zur-
nalus. Po deSimties mety Lie-
tuvos humanistika bus sunai-
kinta. O kadangi ne realybés
show (iSkelkime tokia hipote-
ze), o lietuviu kalbos mokyto-
jal ir — visy pirma — humani-
tarai gali palaikyti, palaiky-
davo, palaiko ir palaikys
~aukstaja” lietuviy kalbg, Lie-
tuvos humanistikos naikini-

mas prilygsta lietuviy kalbos
naikinimui. Tai tautos savizu-
dybé, kuria ramia sgZine ir
net entuziastingai, kaip ja-
pony samurajai, heroizuoja
musy mokslo dirigentai.

Aleksandras Makedonas,
Zygiuodamas per Azija, nuvy-
ko | Amono Sventykla, noré-
damas i$§ paties Dievo suzZino-
ti, ar jis ne dieviSkos kilmes.
ISmintingas 2Zynys pasaké
apstulbusiems didZiojo Make-
dono draugams: jei Aleksan-
dras nori bati Dievu, tegul juo
buna. Pasakykime musy biu-
rokratams tg patj: jei jums no-
risi pasidaryti tautinj ,hara-
kiri”, darykités! Taé¢iau kodél
jus vertiate Zudytis kitus -
tuos, kurie jau daugiau nei
Simtmet] Zino, kad be lietuviy
kalbos negali iSlikti ir lietuviy
tauta, o be tautos — Zmogus ne
tik kaip dvikojis Zinduolis, bet
ir kaip dzoon logon echon —
kaip kalbantis gyvanas. Kodeél
jus verciate zudytis tuos, ku-
rie padovangjo jums ir mums,
ir pirmaja, ir antrgja neprik-
lausomybe: pirmojo Sajudzio
iniciatyvinés grupés branduolj
sudare humanitarai.

Tai gal humanistika irgi
naudinga? Neabejotina: jei
naudinga laisvé, naudinga ir -
tik lietuviy kalba galinti
skleistis — humanistika. Mes
galime ramia sgZine susigra-
zinti naudos monopolj i§ ty,
kurie, nesuprasdami nei tech-
nomokslo, nei humanistikos
ypatumu, nauda priskiria tik
technomokslams. Visi Zino,
kuo naudinga tai, kas naudin-
ga, ir niekas (bent jau musy
mokslo biurckratai) nezino,
kuo naudinga tai, kas nenau-

dinga — sako vienas kiny
1I¥minéius.
Prane$imas, skaitytas Lietuvos

Moksly Akademijos sesijoje ,Lie-
tuviy kalbos padétis moksle ir vi-
suomenéje” 2003 m. lapkri¢io 17 d.

Lietuviu valstybiné kalba: tikrové
ar vaizduoteé

Lietuviu kalba yra Lietuvos
tautinio ir kultarinio savitu-
mo pagrindas. Lietuvos Res-
publikos Konstitucija jai su-
teiktas valstybinés kalbos sta-
tusas, ji yra valstybés valdy-
mo ]
valstybés ir visuomenés santy-
kiy kalba. Lietuvos Respubli-
Seimas 2003 m
patvirtino Valstybines
politikos 2003-2008 m
kuriose rasoma: ,Pa
valstybinés kalbos
tikslas — iSsaugoti kalbo
velda ir skatinti jos
kad buty uztikrintas ke
funkcionalumas visose viesojo
gyvenimo srityse”. Vienas i
Valstybés ilgalaikés raidos

skatinti

valstybés 1r individo,

kos birzelj

kalbos

strategijos tikshy -
modernia lietuvig kalbos plet-
ra ziniy visuomenés porei-
kiams tenkinti.

Taigi valstybiné kalba yra
tikrove ar vaizduoté?

Privatiose jmonése darbuo-
tojai vertiami kalbéti svetimo-
mis kalbomis. Toks reikalavi-
mas pazeidzia Zmogaus teises,
ta¢iau darbuotojas, brangin-
damas darbo vieta, nuolankiai
mokosi darbdavio nurodytos
kalbos.

Daugéja nelietuvisky uzra-
§y, tatiau jy srauto negali
sustabdyti né viena instituci-

nes | Prekiy Zenkly jsta-
tyma nejmanoma jradyti kal-
bos taisyklingumo reikalavi-
mo. Prekiy Zenklas yra saugo-
mas tarptautiniy jstatymuy.
Jstojus | Europos Sajungs,
zenkla bus galima registruoti
bet kurioje 3alyje, taisyklingu-
mo kriterijus taip pat nebus

Dr.

Ina Smetoniené.
V. Valuckienés nuotr.

taikomas, Vasarg priimta Var-
totoju teisiy istatymo 5
straipsnio pataisa kiek su-

$velnino padetj: Salia prekiy
zenklo turi bati informacinis
uzradas — parduotuve, kavine,
vieSbutis ir t. t. Tadiau jokie
istatymai ar suvarzymai nega-
li pakeisti visuomenés pozia-
rio | gimtgjq kalba. Jeigu vers-
lininkui atrodo negraZu regis-
truoti lietuviska prekiy Zenk-
la, spragu reikia ieSkoti ne
jstatymuose.

Elektroninés terpés lietuvi-
nimo darbai taip pat tupéioja
vietoje. Pasaulyje jau kuriami
kalbantys kompiuteriai, o pas
mus dar tebesitesia diskusijos,
kurias programas lietuvinti
ir apskritai, ar jas verta
lietuvinti, jeigu visi' jau pri-
prato prie angliSky. Nors elek-
troninés terpés lietuvinimo
darbai yra vienas svarbiausiy

—] vyriausybés pirmumy, jiems

skiriama per mazai lésy.
Bendrojo lavinimo mokyk-
lose skatinamas dvikalbis mo-
kymas - tam tikri dalykai
(pvz., istorija, geografija, fizi-
nis, darbai) mokomi uZsienio
kalba, daZniausiai angly. Vi-
sas démesys skiriamas sveti-

"moms kalboms, gimtoji lieka

nuosalyje, o tuo metu univer-
sitety déstytojai vis garsiau
kalba apie nepakankamos ko-
kybés lietuviy kalbos mokyma
mokyklose. Kur kitur, jeigu ne
mokykloje, mokinys turi jgyti
gimtosios kalbos pagrindus?

Aukstosiose mokyklose dau-
géja discipling, déstomy ang-
ligkai. Ir bendrojo lavinimo, ir
aukstosiose mokyklose aiski
motyvacija mokytis angly kal-
bos, nes to reikésia pasau-
linéje darbo rinkoje. Susidaro
1spudis, kad Lietuvos Svietimo
sistema rengia specialistus tik
uZsieniui, o ¢ia darbo vietos
ruoSiamos tik uZsienie¢iams.
Naturalu, kad tokios sistemos
iSaukleéti specialistai nesuinte-
resuoti kurti savo srities ter-
minijos lietuvig kalba, vis la-
biau jsitvirtina profesiné pus-
kalbé, kuri verziasi ir | bendri-
ne kalba.

Siandien keliama dar viena
labai aktuali problema -
mokslo kalba tampa angly
kalba. Mokslininko darbo ko-
kybé vertinama pagal jo
straipsnius, paskelbtus uZsie-
nyje. Sitokia veikla naikina-
mas vienas lietuviy kalbos
funkciniy stiliy — mokslinis
stilius ir jo postiliai, praranda

prasme lietuviska mokslo ter-
minija. Vienodi reikalavimai
taikomi ir tiksliesiems, ir so-
cialiniams mokslams. Kalbi-
ninkui buty sunku pasakyti,
kur yra pasaulio matematiky,
fiziky, biochemiky centras,
tatiau kiekvienas né nemirk-
telejes atsakys, kad pasaulio
baltisty centras tikrai yra Lie-
tuvoje ir kad visiems baltis-
tams prestiziniai yra Lietu-
voje leidziami Zurnalai. Kodél
uzsienio mokslininkui Lie-
tuvos leidiniusoe lietuviskas
straipsnis jskaitomas | moksli-
ne -veikla, o masy mokslinin-
kams ne? O reikia tiek nedaug
— atSaukti keleta §vetimo mi-
nistro jsakymy.

Nenoré¢iau bati juodasis
metrastininkas, taéiau pana-
§ius kalbos susinaikinimo pro-
cesus yra aprases amerikie¢iy
sociolingvistas W. U. Dressler.
Pasak jo, kalbos nykimg lydi
tam tikri reiSkiniai: pirmas —
daugybés skoliniy judanéiy
tik, viena kryptimi, t. y. i§ vy-
raujantios kalbos j nykstan-
tig. | prieSingga puse eina tik
tam tikri ZzodzZiai, reiSkiantys
kultaros ar folkloro realijas;
antras — nauji Zodziai pagal
nykstanc¢iosios kalbos désnius
nebedaromi, o pramonéje, kul-
taroje ir kitur vartojama vy-
raujanéioji kalba. Jg darbo
reikalams pirmiausia pradeda
vartoti tam tikry gri¢iy specia-
listai, 0 nuo jy priklauso spe-
cialioji terminija. Tokiems
vartotojams pazintine funkcijg
vie§ojo gyvenimo srityse atlie-
ka vyraujanéioji kalba.

Nukelta j 3 psl.
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Sudarant lituanis-
tiniy disertaciju gynimo ta-
rybas, susiduriama su kurio-
ziSkais atvejais, kai | sarasSa
negalima  jraSyti geriausiai
nagrinéjama problematikg iS$-
manan¢iy mokslininky, nes
jiems truksta tuy ,,pateptyy”
angliskyju darby. Ar taip ne-
supurensime dirvos, palankios
grafomanams? — klausé prof.
M. Stundzia.

Kita biurokratinio lietuviy
kalbos varzymo neigiama pa-
sekme sesijoje nurodé Zymusis
kardiologas akademikas V.
Sirvydis. Pasak jo, Lietuvoje
leidziamo mokslinio zurnalo
Medicinos teorija ir praktika
paskutinéje laidoje, i§ 23
straipsniy yra vos astuoni pa-
radyti lietuviskai. Kiti — ang-
Iy ir kitomis kalbomis. Akade-
mikas V. Sirvydis priminé Ne-
priklausomos Lietuvos laiku

garsy medika — okulista Pet-
ra Avizoni. Jis ne tik grazia,
taisyklinga lietuviy kalba pa-
ra$é geriausiems pasaulio of-
talmologijos vadovéliams pri-
lygstanti akiy ligy vadova, bet
ir paraSé Lietuviskq grama-
tikéle, padéjo J. Jablonskiui
rengti Antano Juskos Zodyna,
kare ir savo rastuose naudo-
jo lietuvidkus medicinos termi-

nus. Kurgi dingo Siu laiky
Lietuvos aviZoniai?!
Apibendrindamas keista

padetj, lietuviy kalbos panie-
kinima, Moksly akademijos
narys — korespondentas E.
Nekrosas retoriSkai paklause:
ar gali trys Svietimo ir mokslo
ministerijos Mokslo departa-
mento valdininkai (¢ia jis pa-
minéjo to departamento direk-
toriy A. Zalj, o a§ dar pride-
¢iau pati ministrg A. Monke-
vi¢iy, po ministerijos stogu
globojantj tokius biurokratus),
— ar jie gali tapti visy Lietu-
vos moksly ekspertais?! Pasak
jo, matyt, kad tiek ministro,
tiek kity Lietuvos politinig
vadovy galvose dar nesusifor-
mavusi intelektualiniy verty-
biy sistema.

— Dél tokio intelektualu-
mo stokos i$ mokslo jvairiomis
priemonémis stumiama ne tik
lietuviy, bet ir kitos moksle
pripazintos kalbos — vokie-
¢iy, prancuzy, italy, rusy ir
kitos, — pridaré prof. A. Ro-
sinas. Mokslininky bendruo-
mené orientucjama bati viena-
kalbe, t.y. angliakalbe, ribotai
iSsilavinusi, neturinti jokiy
paskaty mokytis kity Europos
kalby. Tuo varZoma moksli-
ninky teisé laisvai pasirinkti
sau prieinamga kalba.

pamatas

— Batina Zinoti ir kitas
kalbas, naudotis jomis tiek
pat, kad butina puoseléti lie-
tuviy kalbg. Esmé ta, ne ko-
kia kalba turi buti reglamen-
tuojama, o kokia bazine, pa-
grindine kalba reikia remtis
plétojant ne kieno nors, o Lie-
tuvos moksla. Svarbu, ar lie-
tuviy kalba turi tarnauti ki-
toms kalboms, ar kitos kalbos

ri tarnauti lietuviu kalbai,
51 mokslag plétojant, — sesi-

joje kalbéjo akademikas E.
Gudaviéius.
Kad Svietimo ir mokslo

isterijos valdininky uzsi-
spyrimas Lietuvos mokslo kal-
ba nukreipti | vienakalbés —
angliSkos kalbos rémus yra
trumparegis, netgl provincia-
lus, parodé kity garsiy akade-
profesoriy, patyrusiy
mokslo vyry sesijoje pateikti
argumentai ir pavyzdziai. Ke-
Il saliy Mokslu akademijy
narys, tarptautiniu moksliniy
konferencijy ir simpoziumy
, pasauli apkeliaves
akademikas prof. Z. Zinkevi-
‘ius sake, jog Svedijos kara-
Humanitariniy
moksluy akademijos leidZziama-
me solidziame moksliniame
metraStyje nerasi né vieno
lisko ar Kita svetima kalba
paraSyto straipsnio ar studijos
visi tik sava Svedy kalba.
Neseniai Europos Sgjungos
Briuselyje surengtoje konfe-
joje Svietimo klausimais,
Lichtensteino kuni-
gaikStystés ministras savo
praneSimg skaité gimtaja kal-
ba. Garsus JAV kalbininkas,
mokas daug kalbu. V. Schmal-
stieg, progai pasitaikius, ne-
bodamas kitakalbiy kolegy,
net ir tarptautinése konferen-
cijose kalba letuviSkai, tuo
iSreikSdamas didele reik3me
ir pagarbg $iai turtingai, se-
riausiai indoeuropietiy kal-
yai. Pasak dr. R. Pakalnio,
Japonijos mokslininkai laiko
nesolidZiu, neleistinu dalyku
svetimkalbiame uzZsienio leidi-
nyje pateikti savo mokslinj
darba ar straipsni, kol ji ne-
iSspausdins savo 3alyje. Tad
kodel Lietuvos mokslo admi-
nistratoriai paniekine savo
gimtaja kalba, keliaklupst¢iau-
ja prie$ svetimasias? Gal tai
proto aptemimas?

miky,

1alvvis
aalyvvils,

liskosios

toc
Les

Pasaulio Lituanistikos
centras

Vilniaus universiteto Ben-
drosios kalbotyros katedros
vedéjas dr. A. Girdenis, 3io
universiteto Filologijos fakul-
teto dekanas B. Stundzia, kiti
prelegentai sake, kad tik lie-

tuviSkai stengiasi kalbéti j
baltisty, lituanisty konferenci-
jas, kitus renginius suvaZiave
ivairiy uzsienio Saliy ir moks-
lo sri¢iy atstovai. Uzsienio
baltistai, lituanistai savo
mokslinés karjeros be lietuviy
kalbos, be stazuo¢iy Lietuvos
mokslo jstaigose ar archyvuo-
se, tarptautinése konferenci-
jose net nejsivaizducja. Mat
Lietuvoje — pasaulio lituanis-
tikos branduolys, centras.
Daznas svetimsSalis baltistas
gerai iSmoksta lietuviy kalbg,
lituanistikos ir baltistikos pa-
saulyje atlickan&ia tarptau-
tinés kalbos vaidmen;j.
Pasak prof. M. StundZios,
kita pasaulio lituanistikos ir
baltistikos savaime supranta-
ma tiesa — Lietuvoje leidzia-
mi lituanistiniai — baltisti-
niai mokslo Zurnalai yra tarp-
tautiniai Hetuviski, lietuviy
kalba leidziami leidiniai. To-
dél uzsienio baltistikos ar Li-
tuanistikos specialistai laiko
garbe, prestizu Siuose leidi-
niuose paskebti savo straips-
nj, studija, apzvalga ar recen-
zijg ir bati jtraukti i to leidi-
nio redaktoriy kolegijg. Ar
apie tai Zino, ar i$mano, k3 tai
reiskia Svietimo ir mokslo mi-
nisterijos valdininkai? Beje, ir
jiems, ir kitoms valdZios ins-
titucijoms tai primins vélgi
Lietuvos Moksly akademijos
sesijos priimta Rezoliucija. Jo-
je konstatuojama, kad lietuviy
kalba paskelbti mokslo darbai
vien délto neturi buti laikomi
menkesnés vertés uz kitomis
kalbomis paskelbtus darbus.
Rezoliucijoje taip pat raSoma,
kad primygtinai pabréZiant,
akcentuojant vien angly kal-
ba, nuvertinamos kitos moks-
lu1 svarbios kalbos. Lietuvos
Respublikos Seimui sitloma
perziuret: ir pakeisti mokslg
ir studijas reguliuojancius tei-
sés aktus, kuriuose vyra lietu-
viy kalbos vartojimo ribojime
ar menkinimo, mokslininko
laisvés spausdinti darbus lie-
tuviy kalba suvarzymo pozy-
miy. Nutarta, kad Moksly
akademija kartu su Lietuvos
Mokslo taryba parengs ir Vy-
riausybei pateiks objektyvius
mokslo darby ir publikacijy
kokvbés vertinimo kriterijus.

Humanitariniai ir
tikslieji mokslai

Moksly akademijos sesi-
joje iskilo ir Kkita problema.
Tai vis stipréjanti keista nuos-
tata, jog kalbotyros, literato-
ros ir kiti humanitariniai bei
socialiniai mokslai esg visai

ne mokslai, 0 meniné karyba,
net publicistika. ISsakes tai,
Valstybinés lietuviy kalbos
komisijos tarybos narys prof.
A. Rosinas retori8kai paklau-
sé, ar menine karyba galima
vadinti, pavyzdziui, lingvisti-
ka arba kalbotyrg, jei kalbi-
ninkai, tyrinédami kalbas
kaip sistemas, nustato ty sis-
temuy strukturinius poZymius,
atranda kalby raidos désnius
(pavyzdziui, Endzelyno dés-
nis, Leskyno, Sosiiros — For-
tunato désniai ir t.t)?

— Leiskite paklausti, ar
kalbotyros priskyrimas meni-
nei karybai, o ne mokslui ne-
bus tik alienatio mentis (i8-
vertus $j posakj i§ lotyny kal-
bos — proto nutekéjimas)? —
klausé prof. A. Rosinas. Jam
neprieStaraudamas, akademi-
kas E. Gudavi¢ius pripazino,
kad humanitariniai mokslai
yra atviresni uz tikslivosius, 0
$iam atvirumui yra batina
tarpusavio saveika. Visa tai
tiesiogiai siejasi su kalba, to-
del labai svarbu, kokia kalba
Zmogus masto gaudamas savo
ir kity moksly, savo ir kito-
mis kalbomis paraSytos lite-
rataros informacija. Nereikia
né aiskinti, kiek ¢ia svarbus
gimtosios kalbos jdirbis ir
kiek reikia laiko bei energijos
tokj idirbj pasiekti kita kal-
ba!

Kada kompiuteris
prabils lietuviskai?

Cia j pagalba ateina kaip
tik tiksliygju moksly sukurti
kompiuteriai, su kuriais bus
galima dirbti kalbant anglis-
kai, vokiSkai, italikai, pran-
cuzikai, japoniSkai, o taip pat
lietuviskai. Tik visa béda, kad
dabar net ir mokyklose kom-
piuteriai nemoka lietuviskai, o
visur skleidzia dazZniausiai
vélgi angly kalba, svetimzo-
dziais smarkiai uZterSdami
lietuviy kalba, ja tiesiog stum-
dami | uZpeckj. Nors dar pries
kelis metus Lietuvos Vyriau-
sybé patvirtino lietuviy kal-
bos i$saugojimo informacinéje
visuomenéje programa iki
2006 mety, deja, dar tebedis-
kutuojama ar verta lietuvinti
kompiuteriy programas, jei
jau daug kas jprato prie ang-
lisky? O stambiosios kompiu-
teriy firmos ,Microsoft” strate-
gijos departamento vadovas
David Brooks visam pasau-
liui tiesiai $viesiai sako: ,Kal-
ba, kuri nepasklis elektroni-
néje erdvéje, greitai taps ne-
naudojama”. Taigi, i8kilo nau-
ja mirtina grésmé, visas au-
dras ir sukrétimus perneSu-
siai senajai lietuviy kalbai.

— K3 daryti? — klausé
sesijoje kalbéjes informatikas
i§ Matematikos ir informati-
kos instituto akademikas L.
Telksnys, ir atsaké: — Spar-
tinti Zmoniy bendravima su
kompiuteriais ir kompiuteri-
zuotais prietaisais, kalbant
lietuvidkai, greitinti &ios sri-
ties mokslinius tyrimus bei
konstravimo darbus.

O pasirodo, ty pradéty ir
dar nepradéty darby — galy-
bé. Tarp ju lietuviy kalbos
zodziy istekliy kaupimas ren-
giant garsynus, tekstynus,
foneminius Zodynus. L. Telks-
nio nuomone, plétojant ir
spartinant lietuviékai veikian-
¢ig ir kalbanéiy kompiuteriy
tyrimo darbus, kaupiant lie-
tuviy kalbos iSteklius, batina
itraukti studentus, 1eskoti
bendradarbiavimo rySiy su
verslininkais, gamybininkais,
ypa¢ plétojant konstravimo
darbus. Pasak akademiko L.
Telksnio, nuveikti darbai at-
vers galimybes kompiute-
riams spausdinti ra$menis,

Sibiro kankinei skirti metai

Daugeliu poziarig 2003-ieji
buvo Adelei Dirsytei ir Sibire
Jjos paraSytal maldaknygei skir-
ti metai. 2003 m. vasario 16
diena sukako 50 mety, kai to-
limame Sibire, priverstiniy
darby lageryje, netoli Magada-
no, mokytoja Adelé Dirsyte
ranka para$é maldaknyge Ma-
rija, gelbeki mus, kuri pasieké
Vakarus, iSversta | daugelj kal-
by, milijoniniu tirazu idpla-
tinta tapo pasaulyje labiausiai
paplitusiu lietuvisSku leidiniu.

Siaurés Amerikos ateitinin-
ky taryba 2002-2003 veiklos
metus skyré paminéti Adele
Dirsyte ir semtis pasiaukoji-
mo dvasios i3 jos sukurtos Si-
biro maldaknygeés. Tam tikslui
buvo uzsakyta nauja maldak-
nygés laida: ji buve dalinama
Lietuvoje ir platinama Ameri-
koje.

Cikagoje metai buvo pradéti
muziko Dariaus Polikai¢io va-
dovaujamo ,Dainavos” an-
samblio jspuadingu religiniu
koncertu tema Marija, gelbe-
ki mus”.

Sibiro maldaknygés 50 mety
sukakties proga Lietuvoje is
spaudos i$éjo dr. Mindaugo
Bloznelio sudaryta, o Lietuviy
kataliky mokslo akademijos
i8leista, 574 puslapiy mono-
grafija Adelé Dirsyté: gyveni-
mas ir darbai. Pats kalintas
Sibire ir peréjes mazdaug ta
pat] sunkuy kelia, dr. Bloznelis
buvo tinkamiausias asmuo su-
daryti §j dokumentinj veikala.
Jis ir lieka geriausiu Adelés

Dirsytes gyvenimo Zinovu, ra-
Ses ir skaites jvairiomis temo-
mis apie ja. 2003 metais Lie-
tuvig kataliky mokslo akade-
mijos suvaziavime Siauliuose
jis skaité prane$img Adelés
Dirsytés maldaknygés Marija,
gelbéki mus, genezé ir sklai-
da”.

Monografijos sutiktuves Kau-
ne suruo$é Lietuviy kataliky
mokslo akademija, Kataliky
teologijos fakultetas Vytauto
Didziojo universitete ir Koly-
mos politiniy kaliniy draugija
2003 m. lapkri¢io 28 d. Mono-
grafija apibuadino kun. dr. Kes-
tutis Trimakas, apie jos pa-
ruo$ima kalbéjo dr. Min-
daugas Bloznelis, o prof. Egi-
dijus Aleksandravi¢ius iSrys-
kino keleta dr. Bloznelio as-
menybés bruoZy, nes jam ta
diena sukako 80 mety.

Adelés Dirsytés mirties
48-tosios metinés Kaune buvo
pamineétos rugséjo 28 d. Sv.
Misiy auka arkikatedroje ir
konferencija, kuricje pranesi-
mus apie ja ir jos maldaknyge
pateiké kun. dr. Artaras Jage-
lavi¢ius, kun. dr. Kestutis Tri-
makas, kun. Robertas Grigas
ir Domas Akstinas.

Ateitininky praSymu ir pa-
rama, iSeiviy vyskupas Pau-
lius Baltakis, OFM, pastoraci-
niu laiSku paskatino visas
JAV ir Kanados lietuviy kil-
més parapijas (juy yra arti Sim-
to) birzelio ménesj ar kitu lai-
ku pamokslais bei maldos va-
jumi supazindinti savo ben-

Adelés Dirsytés monografijos sudarytojas dr. Mindaugas Blozne-
lis (kairéje) ir jos sutiktuviu prelegentas kun. dr. Kestutis Trima-
kas.

teikti informacija kompiute-
riams diktuojant balsu, klau-
syti lietuvisko rasSto zenklais
uzraSytos informacijos be ver-
téju kalbetis su kitakalbiais.
Sis tas jau padaryta. Lie-
tuvoje, Matematikos ir infor-
matikos institute, dar 1994
m. jkurta pirmoji UNESCO
katedra, pavadinta ,,Informa-
matika humanitarams”. Sios
katedros darbuotojai stengia-
si, kad humanitarai i¥mokty
pasitelkti informaciniy tech-
nologiju galimybes Lietuvos
kultariniy vertybiy, tarp jy ir
kalbos, puoseléjimui. Interne-
te paskelbta informacija (telk-
snys@kti.mil.lt) — rastai, gar-
sai, vaizdai — tampa priei-
nami 700 milijony Zmoniy vi-
same pasaulyje. Bendradar-
biaujant su lietuviy kalbos
institutu, universitetais, jkur-
ta daug svetainiu internete,
isleista kompiuterigy kompak-
tiniy disku — apig pirmaja
lietuviska kompiuterine mul-
timeding knygg — M. Mazvy-
do Katekizmas, apie letuviy

tarmes. Bet svarbiausia, sakeé
akademikas L. Telksnys — 18-
mokyti kompiuterius atpaZin-
ti Zmogaus, tarp ju — ir lietu-
viska Snekta. Bet tam dar pri-
reiks daug triuso, finansiniy
lesy.

Lietuvos Moksly akademi-
Jos sesijos rezoliucijoje Lietu-
vos Respublikos Vyriausybei
sitloma skatinti Zmoniy ben-
dravimo su kompiuteriais
mokslinio tyrimo ir konstra-
vimo darbus, remti terminy,
specialigjy Zodyny, elektroni-
niy enciklopedijy rengima, lie-
tuvisky garsyny kaupimo,
vardyny tvarkybos bei lietu-
viy kalbos ir kulttiros turty
iSsaugojimo ir sklaidos dar-
bus.

Siuo metu valstybiné lietu-
viy kalbos komisija, mokslo
ir mokslo administravimo ins-
titucijos svarsto lietuviy kal-
bos politikos gairiy igyvends-
nimo planus, lietuviSkos spau-
dos lotyniZkais ra¥menimis at-
gavimo $imtmedcio pladius pa-
minéjimus

druomenes su Adele Dirsyte ir
jos pasaulyje paplitusia mal-
daknyge. | 3j paskatinimg at-
siliepé bent kai kurios parapi-
jos. Kun. Algirdo Palicko, SJ,
vadovaujama Palaiminto Jur-
gio Matulai¢io lietuviy misija
Lemonte panaudojo biuletenj
platiau supazindinti bendruo-
mene su $ia, Sibire nukankin-
ta, lietuvaite. Cicero Sv. Anta-
no parapijoje birZeliniy iSve-
7imy minéjime kun. Kestutis
Trimakas apibudino jg, kaip
apastale tarp Sibire kalinty
lietuvai¢iy. Los Angeles ateiti-
ninky pakviestas | metinge
$vente jaunimui, jis nurodé jg
kaip kitiems pasiaukojantj pa-
vyzdi, o Nekaltojo prasidéjimo
kongregacijos sesery rémeéjy
metiniame susirinkime Mar-
quette Parko parapijoje jis
palygino Adelés Dirsytés ir
palaimintojo arkivyskupo Jur-
gio Matulaiéio gyvenimag, veik-
la bei dventumo dvasig.

Vyskupo Juozo Kaunecko
pritarimu pakviestas lapkri¢io
15 d., kun. K. Trimakas pla-
¢lau supazindino Panevézio
visuomene su Adele Dirsyte, o
kitg dieng — su josios dvasin-
gumu, gilesniu dvasiniu gyve-
nimu susidoméjusius tikin-
¢iuosius konferencijoje tévy
marijony namuose.

JAV Lietuviy Bendruome-
nés Religiniy reikaly tarybos
pirmininkés ses. Margaritos
Bareikaités rupeséiu, buvo is-

platinti ir iSparduoti visi,
i1Seivijai skirti, A. Dirsytés mo-
nografijos egzemplioriai.

2003 metais ateitininkai ir
toliau vykdé savo uZmoji: rin-
ko paraSus peticijai ieSkoti ir
pargabenti A. Dirsytés palai-
kus i§ tolimojo Sibiro j Lie-
tuva. ALTo pirm. adv. Sau-
liaus Kuprio iniciatyva, buvo
iSspausdinta trumpa, Kestuéio
Trimako parasyta, Adelés Dir-
sytés biografija angly kalba,
pavadinta A Voice from Sibe-
ria: Adelé Dirsyté’s Struggle
Against Tyranny.

2003 metams baigiantis, su
populiaria kataliky amerikie-
¢iy knygy leidykla ,Our Sun-
day Visitor” buvo pasirasyta
sutartis ifleisti naujg Sibiro
tremtiniy maldaknygés laidg
angly kalba.

Sie surinkti faktai ir rengi-
niai tiek Lietuvoje, tiek iSei-
vijoje rodo, kad sukaktuvi-
niais 2003 metais buvo steng-
tasi vis pladiau ir giliau su-
pazindinti tiek tautie¢ius, tiek
kitatauéius su Sibiro kankine,
kandidate | palaimintgsias,
Adele Dirsyte. Reikia tikétis,
kad ji netrukus bus paskelbta
palaimintgja, o Lietuviy tauta
vis labiau ja susidomés ir ja
priims, kaip uZtaré¢ja danguje
ir nuostabaus Sventumo sek-
ting pavyzdj Zeméje.

Kun. Kestutis Trimakas

VALSTYBINE KALBA...

Atkelta i3 2 psl. _

Visuo-
mené nebesistengia iSvengti
vyraujanéios kalbos jtakos,
mirstanti kalba patiems jos
vartotojams darosi beverté. Ji
nebeaptarnauja kai kuriy gy-
venimo sri¢iy ir nebeatlieka
tam tikry funkcijy. Paskuti-
nése nykimo pakopose lieka
tik vienas kalbos stilius -
mirStanti kalba vartgjama
vien buityje. Ar 3ios teorinés
mintys Siek tiek neprimena
mosy kalbos d#bartinés pa-
déties?

dr. Irena Smetoniené
Valstybinés lietuviy kalbos
komisijos pirmininké
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DRAUGAS

Donatas Valatka. ,,Gegrénuy baznyc¢ia Zemaitijoje”. 1995 m.

Sauléta krastovaizdziu mozaika

atveria
kelius ne tik turistams, bet ir
naujy jspuadziy iStroSkusiems
dailininkams. Paletés tiesiog
prasosi smaragdiniais vande-
nimis tyvaliuojantis Plateliy
ezeras, kalneliais nusétos Ze-
maiéiy Kalvarijos, balta kolo-
ny baliustrada pasipuoSes Re-
navo dvaras, PlinkSiy neore-
nesansiné grafy rezidencija
ar BerZzoro mediné baZnyéia,
kurig kadaise tapé V. Vizgir-
da-ir'A. Gudaitis. Suskausta
girdi, kai pakelése nepamatysi
Rupintojélic ar Siaudiniais
stogais dengty namuky, ta-
¢iau uzsukus pas k3 i svecius,
maloniai akj paglosto senoliy
rankomis austos lovatiesés,
graziai drozinéti namy rakan-
dai. Kaip neprisiminsi P. Ga-
launes, A. Galdiko, P. RimSos,
A. JaroSevitiaus pastanguy
rinkti ir puoseléti liaudies ku-
ryba. ,TautiSkoji dailé turi
ypatingai didele svarba kultu-
riskame kiekvienos tautos 13-
silavinime. Jis turi buti
pamatas, nes
grafumas, kurj turi savyj, yra
grvnas, savotiSkas ir iSimti-
nai lietuviskas”, — sake M
K. Ciurlionis. Apie tai,

giluminis rySys su tévyne, pa-

Vasara Zemaitija

mu-

tas

sy
Sy dailes

kas

yra
uZzsukes i kauniedio t
pytojo Donato Valatkos

i paroda, eksponuota
Plungés Zemaiéiy dailé
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jau yra su

Kaune, Klaipédoje, TelSiuose,
Kretingoje, Mazeikiuose, Ra-
seiniuose ir kitur. Dailininko

darby yra isigije Vilniaus,
Kauno, Telsiy, Mazeikiy,

Plungés muziejai, jy yra pri-
vaéiose kolekcijose Lietuvoje,
Vokietijoje, JAV, Kanadoje.
Dabartiné paroda eksponuota
buvusiuose XIX a. M. Ogins-
kio ramuose. Cia vyksta paro-
dos, jvairus kultariniai rengi-
niai, mokslinés konferencijos.
1993 m. dar nerestauruotuose
M. Oginskio Tamy salése ati-
daryta JAV gyvenusio daili-
ninko J. Bagdono karybos pa-
roda, 1994 m. — Pasaulio Ze-
maié¢iu dailés paroda, sutapusi

su muziejaus atidarymu. Ap-
linkui o3ia parkas, apacioje
alma upelé Babrunga, tyvu-
liuoja specialiai iSkasti tven-
kiniai, stiakso Perkino aZuo-
las. Kas zino, gal dél to &ia
1889 — 1892 m. mokési ir
dvaro orkestre grojo M. K
Ciurlionis?

Svajoniy ir pasaukimo

keliais

Dailininkas D. Valatka i §i
muzieju atgabeno savo kury-
ba neatsitiktinai. Mat jis gimeé
1932 m. Plungés apylinkése,
Kantaué¢iy miestelyje. Zemai-
tijos krastuose kadaise prade-
jo mokslus T. Valius, A. Gal-

dikas, V. Ignas, A. Elskus ir
kiti. D. Valatka 1950—1955
m. mokési TelSiy taikomosios
dailés technikume, véliau, pa-
jutes nenumazldoma nora ta-
pyti, patrauké | Ryga, Taling.
Deja, studenty 18 Lietuvos &ia
niekas nelauké, o ir viety
priklydusiems i$ kitur nebuveo.
Nukeliavo net | Sankt Peter-
burga ir istojo i Stiglica (V. S.
Muchinos pramoninés ir tai-
komosios dailés institutg). Cia
kazkada mokesi J. Zikaras ir
A. Galdikas. Vienerius metus
tetrukusios studijos muziejy
ir paminkly mieste busimam
dailininkui davé labai daug.
Ypa¢ mego lankytis Ermita-
ze, kur su uzsidegimu studi-
javo Rembrandto, El Greco, F.
Gojos kuryba. ,,Turéjau savo
ekspozicijas, o ir saliy prizia-
rétojos mane  pazindavo.
Zvelgdamas | impresionisty
spalvy improvizacijas, ‘pabu-
vodavau’ Paryziuje. Rembran-
dtas nuteikdavo fataliSkai,
skatindavo sukurti kg nors
monumentalaus 7, — prisime-
na dailininkas. Vis délto jam,
kaip ir skulptoriui L. Striogai,
labiau noréjosi pradéti studi-
jas Lietuvoje, be pabrézto
akademizmo, su progresyviai
mastandiais lietuviy déstyto-
jais. Grizes i Lietuvay, iSkart
istojo i Vilniaus dailés insti-
tuty, tapo A. Gudaicio, A. Sva-
70, V. Geto, V. Mackevi¢iaus
mokiniu. LietuviSkoji meno
kalve” buvo laisvesné, désty-
tojai, nepaisydami sunkaus
laikme¢io, skatino studentus
reikstis individualiau. Atmin-
tyje iSliko puikus A. Gudai¢io
déstymas, A. Svazo karybos
novatoriSkumas, pedagogu no-
rai uzdegti juose pasaulietis-
ka ugnele. Salia studijavo ga-
bas moksle draugai — L. Tu-
leikis, V. Kisarauskas, R. Bud-
rys, I. Budrys ir kiti. Baiges
instituta, jaunas tapytojas ne-
pasiliko déstyti, o patraukeé i
Kretinga, dirbo vidurinéje mo-
kykloje, véliau S. Zuko taiko-
mosios dailés technikume
Kaune. Save pasaukimg atra-
do Nacionaliniame M. K. Ciur-
lionio dailés muziejuje, dar-
buodamasis skyriaus vedéju,
direktoriaus pavaduotoju,
skulptaros fondo saugotoju.
Muziejinéje veikloje parodeé
daug iniciatyvos, buvo ir te-
béra tikras kultarininkas, lie-
tuviskojo meno puoselétojas.

Tapyba kaip gyvenimo
prasmeé

IZenges | gyvenimo bran-
da dailininkas dZiaugiasi, jog
gali atsideti karybai. Kelias j
ja nebuvo lygus ir lengvas.
Skaudi Zmonos, tekstilininkeés
Dalios Aksamitauskaités-Va-
latkienés ir mylimos dukrelés
Gretos netektis, sudétinga $ir-
dies operacija Kauno akade-
minése klinikose — tai to
paties likimo Zymés. Taciau
kasdieninis triasas, nuolati-
nis atsinauyjinimo siekimas
dailininkui leido suformuoti
savita, emocionaliai personifi-
kuotg karybos krypti. ,Pa-
veikslas gali bati be jokiy po-
litiniy bei didaktiniy tenden-
cijy ir bati svarbus del savo
formos, harmonijos ir ritmo”,
— ra%e 1. Slapelis. Tokias po-
zicijas kadaise bandé apginti
V Rudens dailés parodos daly-
viai. ,,Pasaulis, ypa¢ muasy
tauta, pradéjo nauja epocha.
Po iStisy penkiu Simtmediy
mes vél patenkam j Europos
tauty didZzigsias kultiros
lenktynes. Apsidaire aplinkui
isitikinam, kad nebuvimas gi-
lesniy meno ie3kojimy ir még-
dziojimas meno formy masy
tauta Zudo”, — ra%é arsinin-
kai. Meno procese, iSsitrynus
riboms tarp taikomyjy ir vaiz-
duojamyjy meny, ieSkome pa-

M. K. Ciurlionis garsina Lietuva

I5 Kauno i Paryziy, ruo-
pestingy ranky iSlydeti, i3-
keliavo dvylika M. K Ciur-
lionio tapybos ir grafikos kuo-
riniy. Iki 2004 m. vasario 22
d. Sie darbai bus eksponuoja-
mi Orsay mpiuziejuje tarptau-
tinéje parodoje ,Abstrakcijos
pradzia. (1800-1914)". Eks-
pozicijos atidaryme Paryziuje
dalyvavo Nacionalinio M. K.
Ciurlionio dailés muziejaus di-
rektorius O. Daugelis, kari-
nius i Paryziy lydéjo skyriaus
vedéja N. Adomavic¢iené. Apie
M. K. Ciurlionio salyti su
modernizmu prabilta jau se-
niai. Dar pomirtinéje dailinin-
ko karybos parodoje pastebéta
,modernistiniy ir mistiniy dai-
lininko karybos prady”. Sovie-
tiniais metais gilinimasis § ab-
strahavimo elementus M. K
Ciurlionio karyboje buvo be-
veik nejmanomas. Jo darby
santykj su abstrakcionizmu
nagrinéjo A. Benua, A Os-
troumova-Lebedeva. V. Kai-
riakstis, A. Rannitas laiké M.
K. Ciurlionj abstrakcionizmo
pradininku. R. Rosenblumas
M. K. Ciurlionj lygiavo $alia
V. Kandinskio, F. Kupkos ir
kity. Apie Ciurlionio kurybos
sgsajas su modernizmu byloja
ir jo darby eksponavimas kon-
ceptualiose pasaulinése paro-
dose: ,Occultism und Avant-
garde: von Munch bis Mond-
rian. 1900-1915", Frankfurtas
prie Maino, 1995, ,Kosmos.
From Romanticim to Avant-
garde”, Montrealis, 1999,
»Musical Analogies. Kandins-
ky and His Contemporaries”,
Madridas, 2003 ir kitos. M. K.
Ciurlionio karyba moksliskai
apibendrino J. Umbrasas, V.
Landsbergis, meny sintezés ir
avangardiniy stiliy fone daili-
ninko kuryba tyrinéjo R. An-
driusyté-Zukiene.

Ekspozicijoje ir fundamen-
taliame kataloge su S. Le-
moine, P. Rousseau, E. Jollet,
G. Roque, J. Ramos, J. Le Ri-
der ir kity straipsniais patei-
kiama nestandartiné abstrak-
cijos vystymosi genealogija. J.
Crary, J. W. Goethe, A. Scho-
penhauer, V. Kandinski teori-
jos igalina nuklysti | paéias
ankstyviausias abstrakcioniz-
mo uZuomazgas.

Mintis surengti tokig paroda
Paryziuje kilo neatsitiktinai.

stovumo zenkly. Sie Zenklai
D. Valatkos kuryboje — tai
tarsi dievdirbio ranka tapyti
peizaZai, natiurmortai, vidi-
niy i3gyvenimy reminiscensi-
jos. Juose pulsuoja pagarba
klasikinéms tradicijoms ir in-
dividualiai suvoktas, jautrios
menininko sielos formuotas
pasaulis. Rami, episka nuo-
taika, kolorito pojatis, rais-
kus ritmas, dvasiSkai pakylé-
ty vaizdiniy vientisumas
zenklina nuoseklios kompozi-
cinés sgrangos darbus: ,,Vasa-
ros vakaras”, ,Gegrény baz-
nytia Zemaitijoje”, ,,Balty na-
mu ruduo”, ,,VieniSa obelis”.
Lietuvos kultaros veikéjo V.
Valatkos atminimui skirtas
karinys ,,Jn Memoriam”. Vi-
tas Valatka 1927—1977" in-
spiruotas ekspresionistiniy i$-
raiskos elementy. Dailininkas
jaudia dekoratyvumo gelmes,

prisodrindamas savo drobes
apibendrinty spalviniy erdviy.
Gamtos reginiuose dominuo-
ja ne iSorinis tapatumas, o
isiklausymas i jos busenas, ly-
riné ar elegiska asmenybés
transformacija. ,,Menas — tai
zmogus, susijunges su gamta”,
— saké F. Bacon. Tuo alsuoja
ir visas D. Valatkos gyveni-
mas, padvestas karybai.

Vida MaZrimiené

M. K. Ciurlionis. ,,Sonata Nr. 5. Finale”
nalinis M. K. Ciurlionio dailés muziejus.

XX a. pradzioje Paryziy aplan-
ko beveik visi Sio 3imtmetio
naujyjy stiliy karéjai. Amzig
sanduroje svarbus ir Miunche-
nas. Cia paraSomi svarbas
modernizmo teorijos veikalai:
W. Woringer Abstrakcija ir
istjautimas (Abstraktion und
Einfuehlung), 1908, ir V.
Kandinskio Apie dvasingumg
mene (Ueber das Geistige in
der Kunst), 1912.

Analogija tarp vaizdo
ir garso atves ateityje |
muzikos ir dailés
Sujungima

Parodos Orsey muziejuje
rengéjams buvo jdomus ne tik
galutinis abstrakcijos raiSkos
rezultatas, bet ir jos genezé.
Idomu, jog tokiy autoriy kaip
C. D. Friedrich, C. Rottman,
P. O. Runge, J. M. W. Turner
figarinés kompozicijos bei rit-
minial, ornamentinial Zurna-
linés ar knyginés grafikos dar-
bai gali pasitarnauti abstrak-
cionizmui. Impresionistinés
vizijos taipogi neretai pereina
i abstrakciju virsma. Roman-
tizmo, simbolizmo, futurizmo
gelmése, ieSkoma sglyéio tarp
naujy vizualiniy iSraiSky ir
istorinés abstrakcionizmo
dermés. J. M. W. Turner, C.
Monet, A. Derain, Van Gogh,
J. Whistler, O. Redon spalvu
ir potépiu struktara, perteik-
dama jausminius motyvus, vis
labiau atsiskiria nuo daiktuy.
E. Munch, F. Kupka, P. Klee,
R. Delaunay, S. M. Wright,
italy futuristy, rusuy lutisty
darbai vis dazniau jgauna ab-
strahuotus pavidalus.

JAnalogija tarp vaizdo ir
garso atves ateityje i muzikos
ir dailés susijungimg”, - saké
romantizmo atstovas P. O.
Runge. Muzikinés ir vaizdinés
paralelés Zenklino austry ta-
pytojo ir kompozitoriaus A.
Shonberg, A. Skriabin karyba.
R. Andriusyté-Zukiené, ana-
lizuodama M. K. Ciurlionio si-
nestezinius sugebéjimus, mu-
zikos ir dailés paraleles, randa
nemazai analogijy tarp XIX a.
pab. - XX a. pr. Europos daili-
ninky. P. Gauguin nagrinéjo
spalvy ir garsy panaSumus,
O. Redon save vadino peintre
symphoniste, P. Serusier, M.
Denis apie paveikslus kalbéje
muzikine terminologija. Muzi-
kines temas tapybos ir grafi-
kos kariniuose savitai i§vysté
P. Signac, F. Kupka, V. Kan-
dinski, M. MatiuSinas ir kt.

. 1908 m. Kaunas, Nacio-

M. K. Ciurlionio abstrahuotos
vaizdy vizijos regimai persipi-
na su garsy pojuaciais.

Eksponuojami lakonizki,
vibruojantys ,Fugos” i$ dipti-
ko ,Preliudas. Fuga” motyvai,
dinami8kai integruojasi so-
driuose, pulsuojanéiuose ,So-
natos Nr. 57 (,Jaros sonata”,
Allegro) reginiuose, dvasiniy
transformacijy kupinoje ,So-
natoje Nr. 5”. ,Juros sonata”,
Andante), kulminaciniame
Sonatos Nr. 5”. ,Jaros so-
nata”, Finale) leitmotyve.
,Lietuvisky kapiniy” fono gi-
lumas ir jausminis misticiz-
mas kazkiek siejasi su ek-
sponuojamais K. D. Friedrich
romantiniais nakties peiza-
zais. M. K. Ciurlionio vinjetéje
lietuviy liaudies dainai ,Su-
tems tamsi naktuzélé” ban-
guoty linijy Zaismas ir s3-
lygiskos ornamentikos pradai
zenklina muzikinio ritmo pa-
raleles. Taé¢iau, apie dailininko
salyti su abastrakcionizmu by-
loja ne pavir§inés, o skaidytos
vizualinés, metaforiSkos i$-
raiSkos. Abstrahavimo pobu-
dis M. K. Ciurlionio karyboje
labai individualus. L. Laug-
kaité, recenzuodama R. An-
driusytes—Zukienés disertacija
M. K. Ciurlionis: tarp simbo-
lizmo ir modernizmo nurodo,
jog autoreé ,iSvengé viliojanéiy
7abangy ir rado Ciurlionio
vieta kelyje, vedantiame j mo-
dernizma, kartu visapusidkai
parodydama Ciurlionio sgsa-
jas ir skirtumus nuo abstrak-
cijos”. Ar nejdomu pazvelgti {
M. K. Ciurlionio kuryba to-
kigje fundamentalioje paro-
doje Paryziuje, kur daugelis
darby formuoty chromatiniy,
dekoratyvistiniy, geometriniy
nedaiktiniy pavidaly linkme?

M. K. Ciurlionio karyba vis
labiau domina pasaulio meno
tyrinétojus. Laikantis ypa-
tingy saugos reikalavimy, dai-
lininko darbai jau pabuvojo
prestiZinése parodose Berlyne,
Briuselyje, Bonoje, Tokijo,
Koelne, Barcelonoje, Madride,
Nante, Montrealyje, VarSuvoje
ir kitur. Siy mety vasarga, Res-
publikos vyriausybés ir Lietu-
viy fondo (Cikagoje) léSomis
duris atvérusi, naujai rekons-
truota M. K. Ciurlionio galeri-
ja yra nejkaincjama vertybe,
tinkamai saugant $io talentin-
go dailininko korybinj pali-
kimga. M. K. Ciurlionis brangus
ne tik Lietuvos Zmonéms. Jo
karyba garsina Lietuvg toli uz
jos riby.
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